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ESSENER—SMORGEN

Die Essener Kiinstlerin Anabel Jujol traf in Essen die Kletteraktivist
Uiber subversive Kletterkunst und kreative K

Cécile Lecomite machie im Rahmen ihrer Lesersl-

se zu threm ersten Buch Kommen Sie da runter

am 13. Februar auch Station in Essen. Circa 50
interessierte Besucherinnen kamen in die kleine
AtelierGalerie KARD Kunst in der Kastelenstra-
Be, um ,Das Eichhérnchen ” zu héren. Sie spende-
ten lebhaften Beifall Hier eine gekiirzte Zusam-
menfassung des Interviews.

Anabel Jujol: Cécile, _Kom-
men Sie da runter” ist Dein
erstes Buch. Du hast es auf
Deutsch geschrieben. Welche
Rolle spielt Sprache in Deinem
FProtest, und wie wichtig st hr
Dein Umgang mit Worten und
Begriffen? Nehmen wir das
Stichwort: Gefahrenabwehr

Cécile Lecomte: Meine Mut-
tersprache ist ja Franzésisch
und ich hab erstmal Fremd-
sprachen studiert. Dazu bin
ich zunachst nach Deutsch-
land gekommen, denn ich bin
der Meinung, das geht nur
im Lande. Weil ich die Spra-
che und die Menschen mag,
bin ich auch gerne geblie-
ben. Basis fir meine Arbeit
ist eigentlich internationale
Vernetzung. Und Vernet-
zung zwischen Frankreich
und Deutschland heiBt auch,
Sprachbarrieren zu (berwin-
den. Es geht nicht um reine
Ubersetzung, sondern auch
um den kulturellen Kodex, der
dazu gehort.

Also |, Gefahrenabwehr”, ein
typischer Begriff aus diesen
Polizeigesetzen, die Ende der
1990er  Jahre/Anfang der
2000er Jahre in zahlreichen
Bundeslandern verabschiedet
worden sind. Es geht darum,
dass man praventiv gegen
Menschen vorgehen kann.
Platzverweis ist vielleicht das
Bekannteste, aber man kann
Menschen auch praventiv
zur Gefahrenabwehr in Ge-
wahrsam nehmen, und zwar
bis zu mehreren Tagen. Dazu
missen die Menschen gar
nichts gemacht haben. Die
Polizei muss nur eine Gefah-
renprognose erstellen, also
sagen, wie gefahrlich Du an-
geblich bist und dann in dem
Konjunktiv Il, in der Maglich-
keitsform, sagen, dass Du in
einigen Tagen das und das vor
hast, das muss ja gar nicht
stimmen, sie missen nur
belegen, dass es sehr wahr-
scheinlich ist.Das ist schon
sehr merkwirdig in einem
Rechtsstaat, dass man Leute
ginfach so festnehmen kann,
chne dass sie irgendwas ge-
macht haben, das muss ich
zugeben. |ch kann Gefahren-
abwehr auf Franzosisch er
|gutern. Das kann man schon
wirtlich  lbersetzen, aber
dann kdnnen die Leute damit
nichts anfangen.

Man muss dazu sagen, dass
es hier entsprechende Poli-
zeigesetze gibt. Wenn ich den
Leuten sage, ich war vier Tage
im Gewahrsam, im Polizeige-
wahrsam, denken sie dann
eher an ein Gefangnis. Mein,
das ist Polizeigewahrsam,
das ist nur praventiv, und das
versteht in Frankreich keiner.
Wier Tage Polizeigewahrsam
ist dort nur bei Terrorismus-
verdacht maoglich. Und da
muss man schon ganz andere
Belege in der Hand haben.

Anabel Jujol: Fir mich ist ja
das, was Du machst, auch Ge-
fahrenabwehr. Insofern ist der
Begriff doppeldeutig. Wenn Du
versuchst einen Castortrans-
port aufzuhatten, st es nicht
auch eine Form der Gefahren-
abwehr?

Cécile Lecomte: Genau. Das

Anabel Jujol ist Kiinst-

lerin und kandidiert fiir
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nalwahl am 25. Mai auf
Listenplatz 5

Buch setzt sich sehr viel da-
mit auseinander, was ist denn
Gefahr. Das kommt natirlich
auf die Perspektive an. Ich
bin der Meinung, dass Kli-
mawandel durch Klimakiller,
Kohlekraftwerke usw. oder
eben auch Castortransporte
oder Atomkraftwerke die ei-
gentliche Gefahr sind fiir uns
Menschen, weil das einfach
unsere Lebensgrundlage be-
droht und zerstért. Der Staat
ist der Meinung, dass er diese
Mutzung der Energiequellen
durchsetzen muss, auch ge-
gen den Wilen von samtli-
chen Menschen und greift zu
solchen autoritdren MaBnah-
men, die man eigentlich eher
in Willktrstaaten sieht. Das
nennt man Demckratie, aber
ich nenne das Demokratur.

Das hat den Schein der De-

r

ich bin gefahrlich, weil ich so
oft angetroffen werde, dann
bin ich auch gefahrlich, und
damit setzt sie sich durch bis
vor Gericht. Dort ist man dann
entsprechend befangen.

Zum  Beispiel in Lineburg:
Wenn der Castor kommt, geht
es um Polizeieinsatze mit
iber Tausend Polizeibeamten.
Da sind die Richter schon be-
fangen. Das ist eine politische
Entscheidung, letztendlich,
die dann dabei rauskommt.
Du hast keine Chance. Wie
es mir dort ergangen ist, mit
einem Polizeiprasidenten, der
die Faden zieht und sagt, die
wollen wir festnehmen, die
nervt, und die Gefahrenpro-
gnose ist klar, denn da und
da hat sie das gemacht, ist
sie auf eine Baum geklettert,
hat einen Redebeitrag gehal-
ten, das reicht schon, das
erzahle ich auch in meinem
Buch. Dann gibt es Richter,
die fihren formal eine Anhd-
rung durch, die Beschlisse
haben sie aber bereits vor der
Anhodrung geschrieben, darin
erzahlen sie, wie renitent und
uneinsichtig Du bist, und das
war's.

Arnabel fujol: Als Aktivistin hast
Du auch viel mit Frojekbionen
und Stereotypen zu tun. Wis
sieht das aus. Du bist ja eine
Frau, welche Klizchees treffen
Dich da, und was dndert das
am Umgang der Polizei mit dir?
Was hast Du da fir Edfahrun-
gen gemacht?

Cécile Lecomte: Du hast,
wenn Du kletterst, selten mit
weiblichen Pelizeibeamten zu
tun, das ist klar. lch hab' bis-
her bei den Klettereinheiten,
speziel wegen unserer gan-
zen Blockaden, mit ausgebil-
deten Einheiten der Bundes-
polizei und dem SEK zu tun,
urid da hab' ich nie eine Frau
gesehen. lch bin halt ziemlich

mokratie  und bekannt bei
dabei ist alles SEK-Leute manchen
Bine wvorgege- gefihrden ihr Einheiten,
bene  Staat- eigenes Leben ich glaube
lichkeit, denn da gibt es
es gibt  fir und achten ebenso  scqon eine
dlles ein sché- wenig auf dein gewisse
nes  Gesetz Leben Hochach-
und so, aber tung  wvor
diese Gesetze ermdglichen der sportlichen Leistung.

Willkiir. Denn, was ist denn
das? Eine Gefahrenprognose?
[as ist immer Auslegungssa-
che. Also die Polizei sagt, ich
bin gefahrlich, weil ich da und
dort einen Redebeitrag gehal-
ten habe cder StraBentheater
an einem fwischenlager ge-
spielt habe. Die Polizei sagt,

Man hat zwar politisch nicht
die gleichen ,Interessen”, die
einen wollen die Aktion been-
den, ich will weitermachen.
Aber das kann man auch auf
einer menschlichen Ebene
héflich lGsen, sag ich mal.

Es gibt diese Ebene nicht
wenn Du mit dem SEK als

streitet sie aus Spenden.
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Das .Eichhtérnchen" in voller Aktion

Antiterroreinheit zu tun hast,
die sind dafiir nicht ausgebil
det. Sie sind gefahrlich. Sie
gefdhrden ihr eigenes Leben
bei ihren Einsatzen und ach-
ten ebensc wenig auf dein
Leben. Vielleicht werde ich,
weil ich eine Frau bin, eher
als hysterisch abgestempelt,
und da wirst Du einfach nicht
s0 ernst genommen. Aber ich
weib nicht, ob es bei Mannern
so viel anders ist. Man kriegt
immer mal wieder zu héren,
gine Frau macht so etwas
nicht. Es gibt eher das Feind-
bild Demonstrant. Die Polizei
hat von mir das Bild, als eine
der wichtigsten und gefahr
lichsten Castordemonstran-
tinnen. Da gibt es einfach
Vorurteile, die sind eher ge-
schlechtsneutral.

Anabel Jupol: Du bist ja je-
mand, der kenen Abkoho!
trinkt, keine Drogen mimmt,
micht raucht und ber aller Kre-
ativitat, gerade beim Kiettern
sehr diszipliniert worgeht, und
damit widersprichst Du ja den
Standards. Die  klassizchen
Vorurteile gegeniber Aktiis-
tern sind ja eher anders. Das
passt nicht zusammen. Sringt
das die Ordnungshiter ein
bisschen durcheinander?

Cécile Lecomte: Ja, ich hatte
schon ein paarmal Drogen-
kentrollen mit Blutabnahmen,
weil ich ja schwerbehindert
bin, weil ich ja chronisches
Rheuma habe und viele Tab-
letten nehmen muss. Es gab
immer wieder den Verdacht,
das kénnte was anderes sein.
Dann hief es: Wir glauben
ihnen nicht. Seitdem ich nun
einen  Schwerbehinderten-
ausweis habe, missen sie
das halt glauben. Aber das
passt auch nicht, Du kletterst,
Du bist eine Frau und Du bist
schwerbehindert dazu. Da
sind die immer der Meinung,
das muss was anderes sein.

Anabel Jujol: Kommen wirzum
= h{?ai'chsten Vorurteil zum

. Thema Gewalt.
. Wer ist wann
und wie ge-

waltbereit?
Damit hast Du
ja deine spezi-
ellen Erfakrungen
gemacht. Das gehdrt ja
auch zum Bid des lnken Ak-
tivisten, der Castor schottert:
die Unterstefung von Gewalt-

bereitschaft. Inwieweit fraut
man Oir Gewsalt zu?

Cécile Lecomte: Hier spielen
Feindbilder eine groBe Rolle.
Gegeniber  Demonstranten
und ihrer Gewaltbereitschaft,
Castor schottern ist da ein
gutes Beispiel. Denn da wird
im Vorfeld gezielt Stimmung
gemacht. Dabei ist die Poli-
zei mit Prigeln richtig krass
vorgegangen. Ohne die Feind-
bilder ware es wvielleicht ir-
gendwie entspannt gelaufen.
Vielleicht wéaren die Leute
festgenommen oder wegge-
scheucht, aber nicht so direkt
mit Schlagstdcken maltratiert
worden. |lch kenne ein paar,
die dabei schwer wverletzt
worden sind. In Deutschland
hast Du auch, weil man sich
ja den Anschein einer Demo-
kratie immerhin geben will,
zwar direkte Gewalt, aber das
bleibt verhalten. Das sind Be-
merkungen beim Wegtragen,
wenn die Polizei dir zu verste-
hen gibt, jetzt ist die Kamera
weg, jetzt solitet Du besser
mit laufen, sonst tut's weh.
Das Verhalten andert sich,
je nachdem wieviel Offent-
lichkeit da ist. Offentlichkeit
ist eine Sicherheit, und es
gibt sehr viel subtile Gewalt.
Die ganzen Griffe, um dir
Schmerzen zuzufiigen, damit
Du mitidufst. Das =ind krasse
Schmerzen, die sie dir zufi-
gen, aber das ist ja kein Blut-
vergiefen.

[as ist subtiler, in Richtung
weile Folter. Als wenn man
Dich tagelang einsperrt in
einem Keller, dann tragst Du
auch keine blutigen Wunden
davon, es hat psychische Fol-
gen. Und das ist vorhanden,
und zwar nicht nur gegeniber
Aktiven aus politischen Bewe-
gungen. Mur als politischer
Mensch, dessen Fall vielleicht
gffentlich wird, oder als einer,
der wie ich mit diesem Buch
Offentlichkeit schafft, hast Du
andere Moglichkeiten, das be-
kannt zu machen.

lch schreibe in meinem Buch
iber meinen persénlichen
JJ(njastor-Transpeort” in  die
WA, weil ich einmal in der
Justizvollzugsanstalt war, und
da habe ich mich auch als
Sprachrohr gesehen, um In-
formationen von Innen nach
AuBen zu bringen. Weil keiner
sonst weill, wie es dort [Fuft,
und alles im Verborgenen

mimelr

bleibt. Die meis-
ten Menschen
haben nicht die
Fahigkeit cder die
Moglichkeit, das
zum Ausdruck zu
bringen, aber es ist
wichtig. Ich bin si-
cher,wenn Dudie fakF
sche Hautfarbe hast,
reicht das, um auch
s0 etwas zu erleben,
es muss nicht ein po-
litisches Engagement
dahinter sein.

Anabel Jujol: Deshalb
hatte ich eingangs das
Thema Sprache erwahnt, weil
Du eine sehr gute FEhigheit
hast, Deine Erlebnisse in Wor
te umzuwandeln und dabei
mit fronfe und Spitzfindigker
ten die Ungerechtigkeiten an-
schauwiich zu machen.

Cécile Lecomte: Das ist auch
der Grund, warum ich das
Buch geschrieben habe. |ch
habe mit losen Texten ange-
fangen, und die immer mal
wieder bei Vortragen, die ich
seit Jahren zum Beispiel zum
Thema ,Widerstand: Vernet-
zung mit Frankreich® halte,
und ich hab festgestellt, dass
die Texte, die ich schreibe,
sehr gut ankommen. Das hat
mich dazu motiviert, ein Buch
daraus zu machen, einen Ver-
leger zu suchen. Es lag nahe,
das beim Verlag Graswurzel-
revolution zu machen, weil es
ein selbstverwalteter Verlag
ist, in dem ich auch tatig bin,
wo alle ehrenamtlich arbei-
ten, und das passt auch sehr
gut. lch will nicht, dass Politik
oder Kultur kommerziell wer-
den.

Anabel fujol: Gehen wir mal
weg von der Sprache und
rommen zu den Bidern. Oa
hast Du ja auch einen schi-
nen Spannungsbogen bel den
Lesungen, indem Ou erst die
Bilder im Kopf entstehen iFzst
iber die Sprache und dann
mit echten Bidern das Fub-
likum konfrontisrst Du  bist
ja selbst auch mit echten Bik
dern konfrontiert worden, mit
besonderer Wirkung, als Ou
im Polizeigewahrsam unterge-
bracht warst. Das war gestern
bei der Lesung fiir viele sehr
eindrucksvoll. Man hirte m
Publkum ein Raunen und es
fiel eben dieser Begriff von
LweiGer Folter”. Kannst Du be-

Protest vor der E.ON-Hauptversa

schreiben, was auf den Bildern
zZu sehen ist?

Cécile Lecomte: Ja, und ich
horte auch: ,Das kann doch
nicht wahr sein”, als ich den
Text gelesen habe, und als die
Bilder gezeigt wurden. Doch
das ist wirklich wahr. Das war
im Braunschweiger Polizeige-
wahrsam. Es gab dort eine
Ausstellung uber Polizeiarbeit
mit anschaulichen Bildern,
mit Titeln wie ,die Durchsu-
chungsecke” und ahnlichem.
Die Bilder stammten direkt
aus dieser Anstalt, waren dort
aufgenommen. Man sah, das
sind die gleichen Zellen, wie
die, in denen man selbst ein-
gesperrt ist.

Da sah man zum Beispiel
Menschen, die an Handen
und FiBen gefesselt liegen,
und dazu eine Bildiberschrift:
JAuf die laterale Position ach-
ten". Diese Bilder waren bei
uns im Gewahrsamstrakt auf-
gehangt. Das nachste Bild war
kein Bild, sondern eine Delle in
der Wand, mit einem schénen
Holzrahmen rund herum. Und






